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Scatola di raccordo TSX CANTDM4

Questa scatola dispone di 4 connettori maschi SubD9 che consentono di effettuare le connessioni al
bus CANopen delle apparecchiature CAN.

Vite di fissaggio del coperchio
Coperchio del prodotto

Vite di fissaggio dei collari
Collare guardacavo della massa
Scheda elettronica

Connettore SUB-D a 9 contatti
Morsettiera di raccordo

Base del prodotto

9 Capocorda per il raccordo del filo verde/giallo della messa a terra

10 Interruttore che permette di collegare la resistenza di terminazione linea
11 Collare guardacavi
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Attrezzi necessari:
Cacciavite a croce di tipo PZ01

Maschera di preparazione dei cavi
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Modalita operativa:

« Svitare la vite (1) con un cacciavite a croce PZ01, aprire il coperchio 2

* Fissare la base sul relativo supporto a guida Din o con 2 viti di ¢ 4, L = 20 mm min. (non fornite),

* Preparare i cavi del tronco principale secondo la maschera qui indicata

« Collegare i cavi alla morsettiera (7) seguendo le istruzioni indicate di seguito

« Se la scatola & all'inizio o alla fine della linea, impostare lo switch su ON. Viene quindi collegata una
resistenza di 120 ohm tra i segnali CAN_L e CAN_H del cavo d'ingresso. In questo caso questi
segnali non sono piti collegati al cavo d'uscita

« Inserire i cavi con la relativa guaina isolante posizionata sul bordo della scheda (5)

¢ Collegare la messa a terra di protezione al morsetto marcato PE. Questo conduttore viene
alloggiato nella fessura superiore della staffa

* Posizionare e fissare i collari guardacavi (4) di instradamento della massa

« Fissare i cavi con gli appositi collari di sostegno (11)

* Spezzare le linguette asportabili del coperchio (2) per aprire il passaggio dei cavi

* Montare e avvitare il coperchio: vite (1) con un cacciavite a croce PZ01

Raccordi:
Quando si collega un cavo CANopen standard Schneider (TSXCANCAXxxx,

TSXCANCBxxx o TSXCANCDxxx), occorre rispettare le associazioni (segnale, colore
e filo) descritte nella tabella qui di seguito.

& ATTENZIONE

RISCHIO DI MALFUNZIONAMENTO DELLA RETE CANopen

Il segnale V+ (rosso) deve essere utilizzato solo per la
distribuzione dell'alimentazione.

| raccordi del cablaggio devono rispettare le associazioni descritte
nelle seguenti tabelle.

Il mancato rispetto di queste istruzioni pud causare danni alle

apparecchiature.
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Scatola di raccordo TSX CANTDM4

Raccordo con 1 cavo:

Segnale | Morsetto | Coloredel
1 filo
CAN_H CHA1 bianco
1 CAN_L CL1 blu
Morsetto 1 Morsetto 2 CAN_GND CG1 nero
H H CAN_V+ V+1 rosso
| P
== i
“Fg | —
10r W/,
o &
Oll=] © %)
Cavo d’ingresso
© © © ©
Raccordo con 2 cavi: H s e
O O O O
Segnale | Morsetto | Morsetto | Colore 2 Morsetto 1 Morsetto 2
1 2 del filo H U
CAN_H CH1 CH2 | bianco -
B BE 5 B
CAN_L cL CL2 blu A R
O RV
CAN_GND CG1 CG2 nero L
CAN_V+ | V41 v+2 | rosso S £

. Cavo
d'ingresso

Cavo
d’uscita

21




22






00

x
—
—
o
o
o
o

5

*

(2

35009911 00

Schneider Electric Industries SAS

Headquarters Owing to changes in standards and equipment,
the characteristics given in the text and images

89, bd Franklin Roosevelt in this document are not binding us

F - 92506 Rueil Malmaison Cedex until they have been confirmed with us.

http://www.schneider-electric.com

Printed in march 2005



	Terminal block 1
	Terminal block 2
	Input cable
	9
	8
	6
	5
	7
	4
	3
	1
	2
	10
	11
	Signal
	Terminal block 1
	Wire color
	CAN_H
	CH1
	white
	CAN_L
	CL1
	blue
	CAN_GND
	CG1
	black
	CAN_V+
	V+1
	red
	Signal
	Terminal block 1
	Terminal block 2
	Wire color
	CAN_H
	CH1
	CH2
	white
	CAN_L
	CL1
	CL2
	blue
	CAN_GND
	CG1
	CG2
	black
	CAN_V+
	V+1
	V+2
	red
	Cable preparation template
	Terminal block 1
	ATTENTION
	RISK OF CANopen NETWORK MALFUNCTION
	The V+ signal (red) must only be used for power distribution.
	The cable connections must comply with the associations described in the following tables.
	Not complying with these precautions may lead to equipment damage.
	Terminal block 2
	Input
	cable
	Output
	cable
	Klemme 1
	Klemme 2
	Klemme 1
	9
	8
	6
	5
	7
	4
	3
	1
	2
	10
	11

	Signal
	Klemme 1
	Drahtfarbe
	CAN_H
	CH1
	weiß
	CAN_L
	CL1
	blau
	CAN_GND
	CG1
	schwarz
	CAN_V+
	V+1
	rot
	Signal
	Klemme 1
	Klemme 2
	Draht farbe
	CAN_H
	CH1
	CH2
	weiß
	CAN_L
	CL1
	CL2
	blau
	CAN_GND
	CG1
	CG2
	schwarz
	CAN_V+
	V+1
	V+2
	rot
	Modell zur Vorbereitung der Kabel
	Klemme 2
	ACHTUNG
	GEFAHR EINER FALSCHEN FUNKTIONSWEISE DES CANopen-NETZWERKS
	Das V+-Signal (rot) darf nur die Stromversorgung verwendet werden.
	Beim Anschließen der Kabel müssen die in den folgenden Tabellen aufgeführten Zuordnungen berücksi...
	Die Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zu einem Geräteschaden führen.
	Kabel verbunden
	Kabel verbunden
	Kabel geschaltet
	10
	ATTENTION
	RISQUE D’UN MAUVAIS FONCTIONNEMENT DU RESEAU CANopen
	Le signal V+ (rouge) ne doit être utilisé que pour la distribution d’alimentation.
	Les raccordements de câblages doivent respecter les associations décrites dans les tableaux suiva...
	Le non-respect de ces précautions peut entrainer des dommages matériels.

	Signal
	Bornier 1
	Couleur fil
	CAN_H
	CH1
	blanc
	CAN_L
	CL1
	bleu
	CAN_GND
	CG1
	noir
	CAN_V+
	V+1
	rouge
	Signal
	Bornier 1
	Bornier 2
	Couleur fil
	CAN_H
	CH1
	CH2
	blanc
	CAN_L
	CL1
	CL2
	bleu
	CAN_GND
	CG1
	CG2
	noir
	CAN_V+
	V+1
	V+2
	rouge
	11
	9
	8
	6
	5
	7
	4
	3
	1
	2
	Gabarit de préparation des câbles
	Bornero 1
	Bornero 2
	Cable Entrante
	9
	8
	6
	5
	7
	4
	3
	1
	2
	10
	11

	Señal
	Bornero 1
	Color del cable
	CAN_H
	CH1
	Blanco
	CAN_L
	CL1
	Azul
	CAN_GND
	CG1
	Negro
	CAN_V+
	V+1
	Rojo
	Señal
	Bornero 1
	Bornero 2
	Color del cable
	CAN_H
	CH1
	CH2
	Blanco
	CAN_L
	CL1
	CL2
	Azul
	CAN_GND
	CG1
	CG2
	Negro
	CAN_V+
	V+1
	V+2
	Rojo
	Esquema de preparación de los cables
	Bornero 1
	ATENCIÓN
	RIESGO DE UN MAL FUNCIONAMIENTO DE LA RED CANopen
	La señal V+ (roja) sólo se debe utilizar para la distribución de la alimentación.
	Las conexiones de cables deben respetar las asociaciones descritas en las tablas siguientes.
	Si no se respetan estas precauciones, pueden producirse daños materiales.
	Bornero 2
	Cable
	Entrante
	Cable
	Saliente
	Morsetto 1
	Morsetto 2
	Cavo d’ingresso
	9
	8
	6
	5
	7
	4
	3
	1
	2
	10
	11

	Segnale
	Morsetto 1
	Colore del filo
	CAN_H
	CH1
	bianco
	CAN_L
	CL1
	blu
	CAN_GND
	CG1
	nero
	CAN_V+
	V+1
	rosso
	Segnale
	Morsetto 1
	Morsetto 2
	Colore del filo
	CAN_H
	CH1
	CH2
	bianco
	CAN_L
	CL1
	CL2
	blu
	CAN_GND
	CG1
	CG2
	nero
	CAN_V+
	V+1
	V+2
	rosso
	Maschera di preparazione dei cavi
	Morsetto 1
	ATTENZIONE
	RISCHIO DI MALFUNZIONAMENTO DELLA RETE CANopen
	Il segnale V+ (rosso) deve essere utilizzato solo per la distribuzione dell'alimentazione.
	I raccordi del cablaggio devono rispettare le associazioni descritte nelle seguenti tabelle.
	Il mancato rispetto di queste istruzioni può causare danni alle apparecchiature.
	Morsetto 2
	Cavo
	d’ingresso
	Cavo
	d’uscita



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /FRA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




